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Deutsch:

Zum neuen Jahr bringen wir Euch schone Kunde,
moget Thr uns ein wenig anhdren, schon bitten wir!
Jesus ist geboren, er besucht uns Siindige!

Er ist am heutigen Tage fiir uns beschnitten worden.

Das nun folgende Lied wird nach der Melodie der ,.Grofien” in Klin -
genbach gesungen (so wie in Wulkaprodersdorf die ,Kleinen®):
Text:

Novo ljeto vam Zeljimo, dragi hizni gospodar,
I is vaSom som druZinom, primite ov lipi dar
Od mene za novo ljeto: malo dite, Jezu3a,
Ko je na vi svit rodjeno s nebeskoga tronusa.
Deutsch:
Neues Jahr wiinschen wir Thnen, teurer Hauses Herr,
Empfanget mit Euren ganzen Hausleuten diese schone Gabe
Von mir zum neuen Jahr: das kleine Kind, Jesus,
das auf diese Welt geboren wurde vom himmlischen Thron.
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